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Révision à une demande d'offre à commandes
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This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein
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THE ABOVE SOLICITATION IS HEREBY AMENDED AS FOLLOWS:

In Appendix “A” - Statement of requirement:

DELETE:

1. White shirting, 65% polyester / 35% cotton blend, mass 170 g/m² (5 oz/yd²), 158 cm to
163cm wide.

The rolls must not exceed 45 kg (100 lbs).

The fabric must meet the Canadian General Standards Board (CGSB) standards.

2. White panting, 65% polyester / 35% cotton blend, twilled weave, mass 234g/m² (6.9
oz/yd²), prehardened "teflon" finish, 158 to 163 cm wide.

The rolls must not exceed 45 kg (100 lbs).

The fabric must meet the Canadian General Standards Board (CGSB) standards.
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INSERT:

1. White shirting, 65% polyester / 35% cotton blend, plain weave, mass 170 g/m² (5oz/yd²), 
158 cm to163cm wide.

The rolls must not exceed 45 kg (100 lbs).

The fabric must meet the Canadian General Standards Board (CGSB) standards.

2. White panting, 65% polyester / 35% cotton blend, twilled weave, mass 234g/m² (6.9
oz/yd²), prehardened finish, 158 to 163 cm wide.

The rolls must not exceed 45 kg (100 lbs).

The fabric must meet the Canadian General Standards Board (CGSB) standards.

All other terms and conditions of the solicitation remain unchanged.
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